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Dorg.... ki isJ — izé, no...
lgaz — Bognéar Marton.
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Sut6é Istvan
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Fadgyas Mihaly hallgat —
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Mindegyre rivalgat.

Nem s/.6l lialog Maté
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0 be

Csak egy harmadrészt se.

S Gyalog Lajost, kinek
Még magéanak sincsen,

Bizgatjak Ti

szaék:

»Nevet mondjal, kincsem!*

Dehogy mond! Bevonva
A zentai zAaszlo,

S leiil-—- hogy is hivjak 1
1zé.... Szabd Laszlé.

Diurnistai nyikordulatok.
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A ,Borsszem Janko*“ tarczaja. .

A Szabd Laszl6 titka.”
— Ra4jzolaty (de nein*l—th K—ntdl.) —

i A sandorutczai 6don hazban (abban, amelyikben az
Irdstudok elvégzik az orszag dolgét,) egyszerre csak nagy
nesz tdmadt.

Senkise tudja honnan eredt, ki koltétte hirét, ki
vette a szajara els6 izben, — de annyi szent, hogy vala-
mennyi ember, "valamennyi fehér cseléd azt sugdosta,
azt rebesgette, hogy titka van a Szab6 Laszlénak.

Meghallotta a napsugar, amely némelykor lopva
betekint az ddon hadz ablakan, meg a fliszal az 4tellenes
nagy kertben; a csicsergé madar tovabb adta, még a
flrge szell§ is arrdl susogott: hogy titka van a Szabd
Laszldnak.

Idaig észre se vették ezt a fiatal legénykét. Azt se
tudtak fel6le, honnan jott, merril szakadt ide. Se az &re-
gek, akiknek a szavara hallgat az egész kdérnyék, se az
elad6 szép lednyok ra se néztek Szabd Laszléra. Még az
Oreg Csanyagyi ba’ (ki ne ismerné a jol megszabott atti-
lajat, takaros varratu sarkantyus csizmajat?) még az se
tudta, ki fia-lanya. Pedig Csanyagyi ba’ tapasztalt vilag-
latott ember, aki annak idejében mar a kiradly & félsége
el6tt is lovagolt. De azért & se tudta, hogy ki légyen az
a Szabd Lé&szl6.

Most azonban egyszeribe nagyot fordult a vilag
sorja. Akarmerre jart-kelt Szabd Laszlo, emberek, asz-
szonyok megalltak, ramutattak és azt sugtdk egymas-
nak : »Ni, amott jar a Szabd LA&szl6, akinek titka van.«

»Mi lehet az a nagy titok?« Ezen torte a fejét az
egész vildg. Valtig kérdezték Szab6 Laszlot, de csak
nem akart megszolalni. Asszonyok szép szerével, férfiak
er@szakkal akartak bel6le kivenni a szot, hidba. Szabd
Laszlé hallgatott, mintha csikorgé téli hidegben befa-
gyott volna a szdja. (Ra is szolgdl ez a mostani id6-
jarés.)

Egyszer aztdn nagy faggatasra kibokte Szabd
Laszld, hogy egy embernek megsugna az 6 féltett titkat,
de csak egyetlenegynek: az 6reg birénak, Tisza Kalméan
uramnak.

....Mikor aztadn szemtll szembe allott Tisza Kal-
man uram 0 kigyelmével, az 6regbir6 dvatosan bezarta
az ajtot, megnézte, nem-e leskel6dik valaki az ablak alatt,
aztan intett ifju Szab6 Laszlonak:

— No most bétran beszélhetsz dcsém; mi hat a
te titkod ? (Sunyitott is az 6reg.)

Mire csak ennyit mondott Szab6 Laszlo:

— Biz a’ csak annyiban 4&ll, bir6 uram, hogy
kitaldltam a modjat, miképen lehet 1dva tenni az egész
vilagot. Hogyha az embert nem akarjak észrevenni, csak
annyit kell mondani, hogy nagy titkot tud, azzal meg
van a hire, meg van a szerencséje.

Csak ennyibul allt a Szab6 Léaszld titka.

(Kaparna be szegény 'megint mind a tiz kérmivel.)
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Az uj intendans.

Egyesil benne a Lutker-féle szent hdromsag : ,, Wein, Weib und Gesang !“

Dr. Hombéar Mihaly véclLbeszédeib6L

— Tagadom, hogy
elmarasztalhaté volna a vadhatarozat-

ban terhére rott csalds blintényéért ;
mert a kozbejott elévilés miatt meg-
sz(int a cselekmény bintethetésége.

Allitja tigyan kozvadlé ur, hogy az

elévilés félbeszakadt az 6t év eltelte

el6tt teljesitett tanu-kihallgatds miatt,

— minthogy a

mében az elévulést félbeszakitd intéz-

kedésnek tettes vagy részes ellen kell
irdnyoztatnia, s minthogy tovabba jelen esetben, védenczem
elleni tgyben az id6kdzben kihallgatott tanuk valamennyien
az 6 javara vallottak — vilagos tehéat, hogy az intézkedés
nem ellene, hanem épen mellette tétetett. Ebb&l kifolydlag a
tanukilhallgatds félbe nem szakithatta az elevnlést. Kérem
ez alapon védenczem folmentését.

hogy a lopéast 6ngyilkossagi szandékbo6l kovette el. 1gj hat
védenczem cselekme'nye masként nemjohetett birdi elddntés alg,

védenczeamint ongyilkossagi kisérlet ; s mert a torvény még a bevégzel

ongyilkossagra sem rendel bintetést: annél kevéshé bintethetd
védenczem annak kisérletéért. Kérem tehéat a vad aldl félmen-
tését.

— Veédenczem ama mentsége, hogy a lopdst teljes részeg
4llapotban kovette el, annal inkdbb birdi figyelembe kell hogy
vétessék, mert azon a helyen, honnan a 10 forintot ellopta,
még egy par ezer forint volt s foél nem tehet6 védenczemrél

b. 4kkord08stobaségelhogy jozan allapotban ne lopta volna el az

egész dsszeget, minek alapjan kérem folmentését.

— Tek. Torvényszék! Ha Kaésa Istvdn védenczem,
inivel Kdérdsi Janos hazabol tobb értéktargyat ellopott, blinds
a lopasban, gy Kordsi Janos meg biinds a blinrészességben,

mert azt allitja, hogy latta, mikor vadlott 6t meglopta: tehéat
maga is beismeri, hogy legaldbb negativ cselekménnyel hozza
jarult a biintett elkdvetéséhez. Kérem 6t ennek alapjan vad
ala helyezni.

— Habéar bizonyitva van, hogy védenczem panaszostol

egy revolvert lopott, — de méasfel6l az is bizonyitott tény,
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4 Borsszem

Magyar torteneti képcsarnok.
— Catalogus commentéarral. —
l.
Ahogy dr. Teutsch megirna.

1. Istvdn vagy szent Istvadn arczképe. Okos arcz.
Latszik réla, hogy volt érzéke a német cultura irant.
Ajkai korul gunymosoly vonul el. A magyar chauvinis-
taknak sz6l. Szemébdl harag csillamlik. Azokat illeti,
akik a szaszokat nem képesek méltanyolni. Csak egy
hib4ja van a képnek: Szent Istvdnt jogarral a kezében
festette le a piktor, aki a »mUvész« névre tett volna
szert, ha agy festi le, amint a »Deutsch-Siebenbiirgisches
Tagblattot« olvassa.

2. Il. Rakéczy Ferencz. Semmi szellem. Csupa kor-
latoltsdg. Mit is lehetne oly ember homlokardl leolvasni,
ki a »Heil dirim Siegeskranz« helyett a Rakdczy-induldt
kedvelte ?

3. Tisza Kalman. Azsiai physiognomia. Egy Kirgiz
megirigyelné. L4tejjel issza a kavét. Beafsteakjét a piros
barsony székén ili porhanyéra. Csakis ily ember hara-
csolhatta el a Kirdlyféld szent jogait.

4. Grinwald Béla. .. Brr! R4 se lehet nézni. A
chauvinizmus kopaszsaga — inde nomen »chauve« —
ragyog tar kaponydjan, s szaja sarkaiban a vak magya-
rismus delirium tremense vonaglik. A héattér Ures, pedig
oda igen jol illett volna a Niederwaldi emlék, mely ra
omlik és maga ald temeti a renegétot. Grinwald és
Béla!!l!... Legaldbb Albert lett volna... Megtettik
volna iskolamesternek valamelyik ekklézsiankhoz.

I1.
Starcsevics David szerint.

1. Zrinyi Miklés alias Nilclas Zrinskij. Nemzeti
hrvat hés, kit a magyarok orozva elescamotiroztak
télink. Kardjat gorcsosen fogja. Ha ez a kard egy
korsé volna s a magyarsdg egy fej, hozz& vagna. Bizo-
nyos restelkedés mutatkozik dbrézatan: szégyenli, hogy
magyarnak fogtdk meg.

2. Arany Janos. Tulajdonkép Jan Sribro. Osei
harom ezer év el6tt becsiletes zagrdbi polgarok voltak.
Egyik el6dje valamelyik itteni foldrengés alkalmaval
elveszti eszét és beszeg6dik magyar hajdinak.

3. Pet6fi= Petrovich. Ehez nem kell commentér.
4. Széchenyi Istvan. Allitolagos magyar. De mi a
horvat csaladfat rogton ide pingaljuk:
Adam (ovics.)
lioé (vics.)
1 Abrahani (ovics.) |
(Hianyos forrasok miatt néhéany ezer évnyi hé/.ag’)

T A
Széchenyi Ferencz.

Sz. Istvan.
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1.
Hurban magyaréazata.

1. Arpad. Magyar vezér, de tot eredet(i. Sajat kiillén
torténészink kideritette, hogy Almos felesége nem sze-
rette az urat. Vonzodott Szvatoplukhoz. Titkos légyottjuk
volt a Kryvan hegy tetején. Megsziiletett Arpad. A tob-
bit az éleselméji olvaso kitalalja.

2. Nagy Lajos. Kétségtelen adat, mely be is van
bizonyitva a »Slovenske Novine« egy meg nem jelent
(mert lefoglalt) szaméaban, hogy Lajos kiraly édes anyja
holt gyereket szilt. Egy arra ment drdtos tot neje egy
ujonszilott gyermekét sikkasztotta maga ala. (Lasd a
»Matica« levéltarat.)

3. Stibor vajda. Tot.

4. Csék Maté. Még tdtabb.

5. Zach Felician. Legto6tabb.

6. Kossuth Lajos. Egész lénye mutatja, hogy tot
szadrmazas. Langész, tehat tot. Nagy sz6nok— a szonok-
lat tét tulajdonsag. Ragyogd képzelem vagyis : esze tot-
agast all.

7. Deadk Ferencz. Ose szegény tot dedk volt. Tot-
nak hivtak, de a Deak nevet vette fol, hogy a magyarok
zsarnoksaga ellen meg legyen védve.

(Toéth Kalman, Szlavy Gyoérgy stb. nem szorulnak bévebb
tétozatra — igy foi-ditjuk mi le a magyar-azatét.)

V.
fiabesiu commentarja.

1. Hunyady Jénos. Alnév, mely alad eredeti Corvi-
nulu nevét rejtette. Hol a beliigyminiszteri engedély,
melyre a nevének tdrvényes atvaltoztatdsara nézve
hivatkoznék ? Sehol nincs.

2. Matyas kirdly. Jdnosnak a fia. Igazi olah vér.
Anyja, Szildgyi Orzséhet, nem a Szilagyi-csaladbdl
szarmazott, hanem a mar akkor is romanoktol lakott
Szilagysaghdl ered s onnan neve.

3. Jokai Mér — romén ird, ezzel punctum. S ez
a nép akar minket assimilalni, mely egyetlen eleven
regényiréjat télunk csente? A magyar barbar népfaj,
mely maga nem lévén képes semmit sem produkalni,
hogy valamiféle miveltséget felmutathasson, ahol egy
nagy embercsirat észre vesz mas nemzetiségnél, rogtén
confiscalja magyarnak.

fULETLEN fOMBOK.

A nyelvészekhez.

Halljatok szévargak ! TJj fogalom, uj sz6t!
Valaki lebukott, s féljebb van miként volt.
u

A rdvidkezu Sanyi,

»Hej a kedvem magas fokra hagott,
Atdlelném az egész vilagot.«
fgy zeng Sanyi, s megkisérli :
Karja révid, &t nem éri,
Csak a — félvilagot..
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A Juczi szobalany.

Az a gonosz Borsszem Janké sok hamissal fog ram,
Ne higyjék el, nagysagaék ! Itt az igaz plogram!
Versben jrom és ha versem ,Filjtf szivbél“ fajta
Az P&lmaji nagysaganak lelke legyen rajta!l

1hczi vagyok, Budapestnek els§ szobalanya.

Tudni valé, nem el6sz6r mondom én azt marna.
Szép vagyok-é ? ! Nézzenek meg! Ez a képem itten!
S béar a férfiak szavanak egy csdppet se hittem —
Azt susogtak, akar melyik szolgalatba mentem :
sMilijomszor szebb magacska, lelkem, eleventen!®
Kaczérsagot, hamissagot a szememre hanynak,

De mikor az ugy dukal egy miivelt*szobalanynak !
No mar pedig az meglatszik a legels6é blikkre,

Hagy a Juczi nem szorult a nébel uri sikkre.

(A Palmaji nagysaganal mikor jott a zsUrfiksz,
Megeskiidtek volna rd a finom ndébel urfik.)
Megteszem én a flichtemet, megteszek én mést is,
Csak ne legyen a nagysdga gonosz nyelv( &spis !
Adjon j6 bért, két kimen6t : én azzal beérem,

(Mar az Antrét — elhiheti — nem ¢ t6le kérem.)
De ha kétszer van hetente spenét, sargarépa,

Es aztan a forczimért is kell vikszolni néha,
Hogyha gonosz a nagysaga és sohasem sonol
Hogyha néki dunczja sincsen a nobelabb ténrol,
Hogyha fukar és bagatell vacsorapénzt fizet,

Es a kopasz nagysagos ur éjfélkor kér vizet —

Ha a csampés, kamasz urfi egyre vélem bomlik:
Hat az én hibam, hogy akkor minden 6sszeomlik?!
Dehogy is az! Nem vagyok én se bamba, se kéba,
Felmondok én! A kezeit cs6kolom nagyséaga!
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Janko.

Az Abszi urfit megkértem, bogy korogalja ki a
verses sOhajtasaimot. — Kébzeljék csak, mit mondott! —
bogy aszongya, formas is, meg a labak is jok — elhiszem
én azt! — csak még valami hijja van. Bizzam rd maga-
mot Nem bizhatom, mert hejh!. .. hamissak az férjfiak !

Tonddések

Seiffen.steian.er Solonaom-tol.

— A bajor kiraly van nadj
szorultsdgba benne, mer nem
todja kifoézetni az Uvé mogéan
oddssagat és ezen rajta az lvé
ministerioma sem nem todja segit-
ni. En tddnek nekijo tanacst:
a bajon odj lenne segitve, ha nad-
kikindoi eluljardsagbul olokitana
)-az (ivé ministeriumat.

— Ozokat, akik szoritottak

a Margittai Jola oresagt, hojd
mondja el a beszédjét, érte 6t6l a Nemezis: madsnap
sakodjan elmandta — neki mondva ! — a beszédjét.

ATHEDRA! BOLCSESEGEK.

— KOU S. G. tanar’»Mechanikai Tech-

nolégiax ez. konyvének 101.
olvashaté : »Az dsszes fak kozul
¥ zott) legalkalmasabb
kender.«

— Azon embereket, kiket Aradon
»aradi vértanuknak« nevezzik.

— Miutdn Caesart az 6 nevel6 fia Brutus is mellbe
dofte, halva rogyott ossze a szobor el6tt, az tan
kiditd : »Nini! Te is itt vagy, fiam Brutus 2«

— S 6n még azt meri mondani, hogy érti ? Mar, hogy
értheti, ha sz6r6l széra az én magyaradzatom utén tanulta !

— Ki fiutydlt? Nem akarjak megmondani? .l16i van.
Mindjart megtudom én azt. Takarodjon ki, amelyik futyult!

— A kecsege tok a tengerben tartézkodik , de onnan
tavaszszal a folyokba Uszik, a Caspis Fekete-tengerbdl foljé
a Dunéan a Tiszaba, Vagba stb. (Dr. KOs S Gabor »Aruisme«
2i lap.)

— A sokféle gyapju/re/meTr kozil nem hagyhaték em-
Utés nélkil a nyomott szovetekéi s a kotott &rukat mim
harisnyak stb.(Dr. K02S Gabor »Aruisme« 77 lap.)

— Halcsontnak nevezik azon hajnemii rostos szalak-
b6l allé ruganyos lemezeket, melyek a szilds (?) czeteknek
garatboltozatarol fiiggnek le.... . (Dr. KO,S Gabor »Aru-
isme« 105 1)

lapjan
(tdn ko-
széngyartasra a —

felakasztottak,

bdmulva
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I3ONSSZEM

gUTTYOMBERKI § ARIUS
a Jnel37—1iez3t signa—t—u.ra.ja.rol.
Haza minden el6tt!

Ez a hét a szab&szatnak volt szentelve. Kett§ sze-
repelt : egy szab0 és egy attila.

De nem egyiitt, hanem kilén-kalén.

Az a szab0 péart-sza-

bonak ajanlkozott; nem
acceptaltuk. Olyan ruhét
produkalt remekbe, mely

senkire se akarodzott pa-
szolni,

Epen, mint az emeri-
talt nunciusi attila.

Mi lesz ebb6l? Hova
teszik ? Kinek adjak ?

Azt inditvdnyozndm:
adjuk emlékbe Thaly Kal-
man baratunknak, aki olyan
szépen bulcsuztatta.

— Pakkolj Pista!

Tojass D aniel
kasznadrnak gazdasagi tud.6sitéasa
Ngysgs Véroshegyi David urhoz buda-Pestenn.

Pa Gecsér Gyanuar H6 20-szadikan.

Nagysadgos Uram!
Kegyes J 6ltévém !
Mégmélsztatott hagyni,
mi  szerént az tenyész
Alanyul bé szerzett Angoly
has lyuhokat — a Szauz-
donyokat az Osz és Téli
fojamattyan akklimatizal-
jam és beléjok honni
viszonyainknak meg felel6
Raszka birka maga tar-
tast olcsak, a mely kegyes
parantsolatnak annal in-
kdbbad orvendek meg felelhetni, mivel a jelenleghi b6v
havadzas alkalméaval ezen ténykedésre tagh tér nyi-
latkozik — igenis —
mélsztatott arra is figyelmeztetni, hogy ezen Egye-
dék efss honnjukban az u. n. E6rnepsz Répat kulén fel
talalds nélkil az talalybol maguk eszik, ammejbdl ko-
vetkeztetem, hogy ratsos lyaszol nélkal tudnak legelni,
és val6ban tudnak is, mig ho nintsen — de

most azomba lévénn, edk a Legeléssel semmire
sem megynek, mert altaluk az sem tudatik, mire vald
az a kaparas.

Hogy ebben gyakorlatot szerezzenek, kozélydk
botsalytottam edgy nehany itt nevel6doétt Raszka birkat
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és rovidedes Koplalds utdnn ezeknek fel lgyelete alatt
eresztém &ket a bé havadzott e6szi vetésekre — Gk tsak
nézel6dtek és bégtenek, ammigh az Raszkéak elsed Léaba-
jikkal vigan kapardszvann, duzzadt Bend6vel jovének
haza az Hodajban.

Azomba nem tsliggedtem és esmég nem adattam
nékiek Tdrnepszet. mert nem is volt — mas napon uly-
bol a mar emlétett havas Paskumra halytatodtak — és
imé — mar el salyatétottdk az honni legelési modszert
és ugyan tsak kapartak — igenis — mert, hogy a szik-
ség a lég jobb Tanété Mester.

de alyigh o6rvendezék vel6k egyetemben ezen vév-
manynak, midén oj bévséges HO esés kovetkezett, hogy
abban mar a Raszka sem kaparhatott — és éppeg ekko-
ron olvasam, hogy edgy németh Professor mindenféle fak-
bul Takarmanyt tud eszk6zdlni.

Ezen fel fedezés fojtan almatlankodassal téltém be
nyoszojam péarnajit — kdzben eszme gedrtseim el tavolé-
tasa szempontydbul kenyettetvén magamot Agnyes éltal,
akit ajdnlhatok Ngdnak ezen végezetb6l is, mert fogana-
tos keze jarésa vagyon neki — igenis.

Fojtonos eszme szeleltetéseimben megnyilalott el6t-
tem edgy ulyabb és Korszak alkot6 Perspectiva — a
mezei ho Eke —és megnyilallvan agyburkolatom,a németh
Professor nyoméann bator nem kotéttem is ki tanul-
manyos elmém halydjaval a kozvetlen Fa etetés ki kot6-
jében — de mégis meg vetettem Szadmétdsaim Vas
Matskalyat a fa &ltal kdzvetitett Legeltetés martjain
igenis — ugyanis: —

El6 szedettem minden némi Deszka Ferslég tore-
dékeket és ezekbdl aprodad hé ekéket construaltam,
mellyeket ojképp alkalmaztam a SzalGzdonyok lapiczka-
ira edgy kis jarom késziulékkel, hogy a Birgék maguk
elétt tolhatndk. Igyen védve lévén felydk a h6o eke alatt,
maga a HO penigh az Eke altal a vetésr6l el toszintatt-
vann: pompéssan legelhetnek némi nem( gyakorlas
utan, mellyet hogy el salyatitandanak, errél annal fogva

vagyok meg gy6z6dve, mert az Kapardast is megtanul-
tak

igy tehatlan a renczerhez nem is frissen vaagott
fa, hanem edgy nehéany darab oltska Ferslog deszka is
elegedend6, mert Ggy dolgozik véle a Biirge a Hé alatt,
mint a puszok a fold alatt.

Kérek ezek alaptyan mentil tobb o6ltska Ferslo-
got, mint pot Takarmanyt, mivel mar itt mind f6-, mind
pét hidnyzik,

mellyeknek tartoz6 jelentése utann

meéj aldzattal 6roklok
Ngs Uramnak
Kegyes Joltevomnek
bodulé tanulményos hiv szolgaja

Tolydss Daniel m. p.
oklev. gazdasz.
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IDEK! TROMBITA

Csiky Sanyi OFénél.

— Sajatkeziileg elbeszéli az egri kaszinéban 6 maga. —

No hat, ha kivadnjak : elmondom, a nyistyit !

H
M

ogy néztem én meg a Folsig hazaflstyit,
ert bar krinolinb6l nem lett h6zentrager:

Jartam a csaszarnal mint magyarfo-jager.

JO ur az a F'Olség, — csak egy szivem bulja:

H
A
M

H

ogy fejérdl egy nagy szell§ le nemfujja
német ségornok koronajat még sem! —
int druszdm elmondd azt a hongyf(lésen.

ogy hozza bepongdk, messzir6l hallanyi

Szavéat: »Isten hozta Héber Onkéi Sanyi!

H

at az Estan hol van 2« Mondok: »mint a naszom i

Szegény biz’ a megholt, értté nagy a gyaszom.«

»lgaz '« — sz0lt a Folség, s szeme elborula —
»Mostjut csak eszembe, hallottam ma rala;

H

isz midta 6 nincs, az egekbe szalltan,

Azd4tatul henczeg Ggy a Tisza Kalman.«

[@creative
1@commons
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»Bizony Folség« — mondok — »Tisza meg g liadja,
Szegény szép hazankatfurtonfurt eladja.

Nincs eyy cso"pp igazsag mar a mai korban,

Sehol a vilagon, csak az egri borban.«.

»Tan abba’ sincs immar, édes Sanyo batya« —
Sz0lt szeliden, busan ; de én : »Pardony, graczja!
Nincs am a hamisba’, barmelly nagy az éara,

Mit nimet lakdj tesz FOlsig asztalara.

»De van itt« — s elhajtam gubamon a ranczot,
Nem latvan a tajon ebanyjafinanczot,

Es kihuzigaltam harom mohosfiaskot,

A f élliteresnél joval nagyobbacskat.

S sugtam a Folsignek: »Ebbe’van am fajer,
S halisten nem érte mégférezérunx stajer,
Negyvennydczas termés, legjava annak is,

Ezt igya meg Folség, — ez a legjobb hasis.

»S bator magam szadmban sosem hordok tiizet:
Egyebet is hoztam, — j6 dohanykat, szizet,
Afféle csetneki-verpeléti missung,

Flstoket Felsiged, lia mar egyet ittunk.«

Oriilt a prezentnek ajo Felség szive,
Aszongya : én vonék az & legjobb hive.
lgaz, Kossuth apank, meg ama legfels6é
Mennybéli ur utdn 6 nekem az elsé.

Aztdn mondtam el csak, miben vén jardsom:

A magyar lovészek tisztelik alasson

$ altalam tudatjak: »tessen csak tizenni,

Es megyunk mindnydjan, hogyha él kéll menni l«

"»Koszonom« — felelte — »s Oriilok is rajta,
Hogy a kovetség ily igaz magyar fajta ;

Hat még Sanyi bécsi, ha kell sikra szall-e,
S vajjon még golydja centrumot taldl-e 2«

»De talal &m« — mondok — »lia a centrum nimet!«
Szereti a Folség az Oszintesiget,

S meg is mondta nyiltan: »Be k&ll azt vallanyi —
Még mindig a régi, lieber Onkel Sanyi!«

S hogy oszt mit csindltunk még kettesbe mink ott:
Nem vallhatom mind ki az udvari titkot,

De savanyodjék meg minden cséppnyi borom,

Ha méar megért olyat tokélletes korom.

Nemzeti szintjatszott még maga az ég is,
Nimetrol, Tiszarol elfujtuk, hogy: »mégis! ... «
Egyutt maradank vagy hajnalhasadasig,

Azutan elvaltunk a »viszontlatasig /«

lef) megbizaséhd), az ISZT tamogatéséval keszit
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Borsszem

— Vendéglés jelentése.

— Olvashaté az Egyetem foldszinti folyoséjan.

Mélyen tisztelt Uraim! Hogy ismét Bpesti egyetem pol-
garai lettek, vannak kik még a j6 magyar hazi étkezéseimet nem
ismerik, azért batorkodom 6noknek t. uraim tudomasokra hozni,
hogy nalam jé iz(i magyaros étkeket "M 2 6ratol 2 6radig béarmely
idében kénnydk szerint étkezni lehet Sz....-utcza .-k
szd&mU héz 1-s6 emeleti 6-ik ajté mire szd&mos latogatdkat szivesen
elfogad. K kif6z6.

*

— Patent Anti Cholerica. —

Csak a Gyarijeggyel P. &J. valodi !

Ez a valédi Selymetzi »Patent- Anti Cholera Pipa« egy
Gjféle belsé anyagai el van latva, mely szerint az Dohanyzas altal
szerezett méreget felfogja és a Pipaszart szarazan tartja.

Mint biztositds a Cholera et cetr. ellen ajanlja
kuléndsen.

Idokkozt a Dohé&nyzas utan ki kell venni a belsé tartozast
az Pipatdl és szarazni hagyni.

magat

— Tarjagoss. —

A borardl liires T.... varos tlzolté Unnepén, egy mar
mesterségénél fogva is magas Aalldst egyén a k6vetkezd szellemes
felk6szontét mondotta szo6r6l-széra :

»Mélyen tisztelt dnkéntes tlizoltésag ! Midta dicsé Arpad
apank e honnak nevezett hazat elfoglalta, azdta sok viz folytle a j
Tiszab6l a Dunéba, de mégis maradt benne annyi... hal, amivel |
at....iholgykoszor(d at. 6nk. tlizoltosdgot megvendégelhette ! —
Megvendégelhette pedig Ggy, hogy a kanalak 'és villak csdrgése
elhallatszik a Karpatokt6l az Adridig s azt kialtja : éljen a t.
onkéntes tuzoltésag és a diszes*ht‘)lgykoszoru 1Eljen !

— Egy csapassal két legyei. —
(A veszprémi ,FUggetl. Hirlap“ nov. 7. nyilt terébdl.)
Tek. szerkesztd ur becses lapjanak 44.

lasz-nyilatkozat jelent meg,
és két rokon*

szamaban két va-
melyek kozil az els6 Vegele Emilia
mint hamis tanuk &ltal aldirva — mély kritikan
luéli — a masodik Szekér Laszlé sajnos, hogy még mindig halim-
bai pap altal. Mindezekre réviden most csak annyit, liogy ugy
latszik »bizhdéd valami Danidban,« mert Szekér kapkod mint a
vizbe filt, a legrothadtabb szalmaszalhoz. — Hogy a n. é. kdzdn-
ség félre ne vezettessék — mit nem hiszek — mert az elsé nyilat-
kozat volt az olyan néé, alatta pedig a papé — mihez nem Kkell
magyarazat. — Kijelentem, s ha kell az, egész kdzség altal bebizo-
nyitom, hogy ném, kit méar restellek, hogy az volt, 3 hénappal
el6bb volt a papnéal, mint az anyja ; ez csak azutdn kerilt oda, a
mid6n 6t ahalimbai kdzség birdjahoz idéztem

s jelentettem

@creative
commons
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magam, hogy foltdimadtam, mert azt hangoztattak, hogy a gazda-
asszony Ozvegy — s Veszprémbe az egyhdzmegyei hivatalnal
irdsbe’i jelentést tettem. Azt is bizonyitom, hogy az anya ottléte
csak 6todik kerék volt a szekérben. — Ami a csap6déar né vadjat
illeti, annyit, ha igaz volt legyen is, 6 red liaromlik minden, mert
csak téle nyerhettem volna, mert amint mogt minden tudoma-

somra jott, ilyen volt akkor is, amidén hdzamndl volt. — Ej, ha
tudtam volna!!! Most mar tudom mibe nyilvdnul a Szekér
L4szl6 kegyelme : az asztaln&l els6beni ételvevés, ebédl6beni

alvas, mely dsszekottetéshe van a kis hamis
egész plébania hazbani parancsolds stb. stb. — Azon nyilatko-
zatra pedig, hogy Szekér L&szl6 a bir6sadgnal keresi becsiletét,
ha szabad megsugni, Ggy kérdezze meg a birésadgnal, miért verte
ki sajat névérét véresre verve a plébania hazbdl ? S kérdezze meg
hogy miért kutyakorbéacsoltatott meg egy igazsdgszeretd ember
altal ? A feleletet, ha felhiv, Ggy e becses lapban nyilvanosséagra
hozom.
Kormend, 1885. nov. 5.

Szekér pappal, az

Noszlopy Jdzsef,
most mar csak fépinezér, mit a
kicsapong6 n6ének koszénhetek.

Gargantoua. Rabelais val6-

ban nagyon szellemes férfit volt.

Mért nem is mindjart a szerz6

nevét venni fol ir6i névnek, s csak

az egyik alakjaét? — Mks. Ez egyszer csak jo szét adhatunk. —
,Forré lidsa“. A mi Prcsok Gydrgylnk is 6nall6sitotta magat,
szerkeszti ilczlap Szarvason. Eorro kasat i betalal, Tics6k Gyurka
meg flajja er6sen. Hogy kdozonsig nen kerilgetni fogja, atal garan-

czia a Siposs Soma neve. — E.E. Ism ét! Hanyszor mondjuk meg,
hogy magyar féispanynak nem kell tudni jél magyarul. Ezt csak a
nemzetiségektdl kovetelhetjik. — ,,Szerelmi vallomasok*. Az
Otlet tgyes, de a forméaja gyarl6. — F. F. Ha a multkori Uzene-

tet magéra veszi, semmi kifogasunk ellene. A mostani kilde-
ményben kevéske akadt. De ez ne csuggessze, valamint hogy mi
sem csliggedink. — Assyrius. Szent Oppertre és Smithre ! el6t-
tink is megfoghatlan a mulasztds. Semiramismeréne ! Nini-vé ! —
Kati). 1). Figyelembe vettik. — B. M. Majd a mikor mar kissé
kilatszik a foldbul. — W. i. Sok j6 része van s érdemes az érlel-
tetésre. Gondunk lesz ra. Tan a jov6é »Mehett /« naptarban.— ,,Nép-
tanoda“. Azt a vordssel meghuzott idézetet olvastuk. Mi végbdl
tette 6n ?Hiszen az szép mondas !Inkabb a lap czime ellen volna
kifogdsunk. — Bubi. Most isjutott. — Kplr. Az 6n nagy névtarsa,
akit soha sem lattak nevetni, szintén elmosolyodott volna, amint
keresve a sok fényes csillag taboraban a sdtét pontot »fekete
potty«-re akadt volna. A szomszéd kisasszonynak mosolygd szem-
paranak csillagvizsgalasakor mi folfedezéseket tett még 6n? —
R. Gy. A mi phorumunk elé jarulva, a Sanyi alatt kit értett a
»B. J.« — szolgéljon vélaszul, hogy vitézl6 Csiky batyankat
értette mindig, valamint, hogy ez a kitlin6 hasonlatossagu rajz-
bél tisztdn meg is latszik. Ily historicumot nem tudni : gyaszos
mulasztas. — Srly. Orvendiink a megtérésnek és bocsanatnak. —
L. F. Mindig pénteken délben. Nem példaztunk mi semmiképen
helyzete sanyaruségara. Az érdekesnek mutatkoz6 czikkre nehény
nap multan keritink sort. Chmks. Méas kézb6l is ugyanazt
vettik. — Csdmdr. Sz(@njén meg !

Felelés szerkeszté: CSICSERI BORS.

@@@} Adigiélis vétozat a MEK Egyestiet (nip:/mek.oszk hulegyesulet) megbizésébd), az ISZT tmogatéséval készit



‘uyorgynél,

Ai Athenagum kGnyvkiaddliiva-

laldban (Budapest, Ferencziek-te-
re, Athenaeum-éplilet) és minden
hiteles konyvarusnal kaphaté:

EMLEKIRATOK.

NCNR RSATDE

Haroiu kotet.
8-ad rét, 760 lap.
g 3 frt SO kr.

AZ IFJU PAP.

Regény Kalotaszeg vidéki életébdl.
Irta:
Gyarmathy Zsigané.
Kis8 ad rét, 232 lap. * ra % frt.
1frt 5 krnak postautalvannyal
valo eloleges bekildése utadn a

koényvetvidékre bérmentesen
kildjik.

tanédcsot és biztos se-
gélyt nyerhetnek a
legnagyobb titoktar
ta* mellett, Uebermasser A.-nal,
szlilészné Bécs, |. Bognergasse 13.

10

Az ATHENAEUM konyvkiado-
hivataldban (Budapest, Feren-
cziek-tere, Athenaeum-épilet)
adltala minden hiteles kényv*
A pél, (Boasben Szdlinski
Stephansplatz 6.)
kaphato:

Az els6 nyom.

REGENY.

Irta :
BENICZKY BAJZA LENKE.

Kis 8-ad rét., 229 lap.

Ara 1 frt 20 Isr.

1frt 25 krnak postautalvanynyali
valo eloleges bekiildése utdn a kony-
vet vidékre bérm ntesen kuldjik. |

'

P p pe Tkl na o
A nekiink bemutatott szamtalan
megbizhaté hiteles ko6szoné iratok
folytan ezen legdregebb és legeiig
mertebb rendelési intézet, a hol a
tudomany legGjabb vivmanyai, a
legb6vebb tapasztalatokkal paro-

sulva, értékesittetnek, a legmele-
gebben ajanlhatoé

Zo. LEITISTER
-48 év tfta fendlltf ren-
delési intézetében
Pesten 3 dob-uteza 18. sz. titkos,
s6t idllt betegségeket, az onfer-
tlizésnek minden kovetkezmé-
nyeit, tehetetlenséget, strictura-
kat, minden ndéi betegségeket,
fehérfolyast és borbajokat, riiht
2 ora alatt, levélileg is, biztosan,
alaposan és gyorsan gyogyit, a
nélkil, hogy a beteg hivatasa-
ban akadalyozva volna és csak
sikerilt gydgyitas utan fogad el
tiszteletdijat. — Rendel napon-
kint reggel 6—9-ig,d.u. 1—>5-ig
éa este 7—10 6raig.

Az _Els0 Magyar Iparbank®

t. ez. részvényesei 1886-ik évi februar hé 3-an délutani 4 6rakor az intézet helyiségében
(Dedk Ferencz-ntcza 5. sz.) tartandé

EVIRENDESKOZGYULESRE

tisztelettel meghivatnak.
NAPIREND:

1. Az igazgatosag jelentése. — 2. A mérleg és a zarszamadas eloterjesztese a felligyel6 bizottsag jelenté-

sével. — 3. A zarszamadasok megvizsgalasa, a mérleg megéallapitasa és a nyereség felosztasa feletti hatarozat.
— 4. Az igazgatdsag két, valamint a valasztmany tizenhat tagjanak megvalasztdsa. — 5. A fellgyel6bizottsag
harom rendes és két péttagjanak megvalasztasa. — 6. A felligyeldbizottsag dijanak megallapitasa.

Azon t. ez. részvényesek, kik ezen kozgy(ilésen részt venni szandékoznak, sziveskedjenek részvé-
nyeiket az alapszabalyok 121. §-a *) értelmében folyd évijanuar 26-t6l januéar 31-ik napjaig bezarélag délel6tti
9—12 6raig az igazgatésagnal letenni.

Kelt Budapesten, 1886. januar 14-én. Az igazgat6sag.

*) 121. 8§ A rendes kozgy(lés 6sszehivasa annak megtartasa el6tt két héttel a magyar hivatalos lap

utjan kozéltetik. — Minden részvényes, ki a kozgy(llésen részt akar venni, a kozgy(lés el6tt 3 nappal nevére
irt részvényeit az igazgatésagnal letenni tartozik. 15

HARTMANN K. T,

latszerésznél

Budapesten, Dorottya-utcza 8. szam alatt

kaphatdk jutanyos

|||a M II |atCS&y9k l)egfmomabf)e

onva, e

arakon.;

borrel

ehromatlktL)Js uvgigﬁlé_kel Os

antcsont ekat

liax foglalvanyo kban és Alumininmbdl ; kettés tabori latcsévek ;tavcso-

vek, szemuvegek, orresiptetok, lorgnettek arany, ezust, békatekno és
ntekéibél;olvasé-uvegek, nagyité uvegek, goércsodvek, stereoskop készu-
lékek és képeké varaxslampak, fatyolkép készulékek finoman festett ké-
pekkel, kaleidoslfopok, graphoskopok, finom higany légsulymérok, Ane-
roid és Holosterie iViinlégsulymérdék faragott fa- és bronze-foglalvanyok-
ban, szoba- és ablak-homérodok, iranytidk, legujabb szerkezetld félcsukloés
sch-»veiczi rajy.eszk6zok,15.iefler-fele hengeres rajzeszk6z6k, metronédmok

és egyébb

alkalmi ajandékok.

Kivanatra arjeg-yzeélsels Vérmentesen Ird.ld.etn.elc.

=
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Az emberek szazezrei

koszonhetik szép hajukat az egyesegyediil 1étez6 legjobb s leg-
biztosabb

hajnoveszto-szernek.

Nincs mar jobb valami
a haj novésének fentartasara és

elémoz- ditdsara
mint a vilag minden kir. apostoli Felsége
részében oly ismeretes ¢ n.. I-S6  Ferencz Jozsef
s hiressé lett, az orvosi lift £ ff (T1*2/ JA Magyarorszag és Cseh-
kar altal megvizsgalt, orszag kirdlya gausz-
a legfényesebb és leg- triai csaszar sth. altal

csodéalatosabb sikerrel 1865. évi november hé

koronazott és 6 c*asz. 18-4n 15,810-1892. ;.

al. az 6sszes ausztriai birodalomra s az 9dsszes magyar koronaorsza-
gokra nézve cs. k. kiz. szabadalommal kitiintetett

Rezeda-gondorito-hajkendcs,

melynek szabalyszeril hasz-
nalatanal a fejtet6 legkopa-
szabb helyei is teljhajzatu-
akka lesznek, a sziirke s vo-
rés hajzat soétét«zinivé va-
lik, csodalatos médon erdsiti
a hajtalajt., mindennemd
korpaképzést par nap alatt
tokéletesen eltavolit, a haj
kihullasat rovid id6 alatt
tokéletesen és mindenkorra
meggatolja, s a hajnak ter-
mészetes fényt ad, és

hullamszerudveé
képezi és a legkésébb korig meg6rzi az 6szuléstoL
9C * Rendkivil kellemes illata és pompas kiallitasa altal
azonkivil még f6iiszét is képezi a legfinomabb pipere-asztalnnk is.

Egg tégely ara hasznélati utasitassal (hét nyelven) 1frt 50 kr,
postan kildve 1frt 60 kr.

Mp*Ismételadok Jelentékeny elengedésben részesiilnek.
Gyar és f6kozponti szallitsi raktar nagyban és kicsiben

POLT KABOLY
illatszerész és tobb cs. kir. szabadalom tulajdonosanal

Béesben, Josefstadt, Fiaristengasse 14, sajat hazaban,
a Lerchenfelderstrasse mellett,
a hova minden firasbeli megrendelés intézendd, melyek a pénz eléle-
ges bekildése vagy postai utdnvét mellett a leggyorsabban teljesit-
tetnek. b
P e 8t en féraktar egyesegyedil

Torok Jozsef gydgysz. umdi,

kirdly-utcza 7. szam.

"MT m 7 Valamint minden jeles gyartmanynal, gy ennél is utan-

-M®# zasok és hamisitasok lettek megkisértve, ennélfogva vé-
telnél kéretik a fennebb kijel6lt raktarakhoz fordulni s vilagosan
Polt Kéaroly Reseda-gondoérit6-hajkendcsét kérni, nemkilonben a fen-
tebbi vodjegyettekintetbe venni.

BALI- ES COTILLON-CZIKKEK

arjegyzéke megjelenvén, azt kivanatra ingyen és bérmentesen bar-
6 kinek megkuldi

SEEFEHLNER I. L
“tt. <skir. mii. s illli

BUDAPEST, IV. VACI-UTCA 9.

s, 1 udv, és német
alf, k.udv. szallitok

fennall 1575 ota, Amsterdam,

kilonlegességei:

CUraCA0-AMSEHR: “ “Sakeadimn kgl?»;%‘gile‘

A LEGJOBB

CIIGARETT A-PAP/D

a valodi

LE HOUBLON

Jfranczia gyartmany.
Gawley és Henry-t6l Parisban.

Utanzéasokt6l mindenki ovatik.
EZEN PAPIROS Dr. POHL J. J., Dr.
LUDWIG E., Dr. LIPPMANN E. urak,

a bécsi egyetem vegytan tanarai altal a legmelegeb-
ben ajanltatik, még pedig kitlindé volta, s hatarozotian
tokéletes tisztasaganal fogva, s mert ehez az egész-
ségre nézve karos befolyassal birt semminem( anyag
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a +<BUL. FARFAfIANTB

iAc-sIMILK DK LkTIruBTTK 17, rue Borangsr, a PARIS

Malico-liijcctio
“ gRIMAULT & Co. PARIS.

Matico levelekbdl készilt artalmatlan szer legrévidebb!
id6 alatt gyégyitja atitkos betegségeket, mintl
htilyaghtirut, banké stb. még akkoris, ha az|
régi s elhanyagolt voln *is. Egy Uveg ara 2 frt.

MATIKO-TOKOCSKAK (Capsules matico)!

a gyogyulashoz nagy mérvben hozzajarulnak a javu- f
last gyorsitjak.
\V4 Egy Ureg ara 2 frt 50 kr.
Maeyarorazégi f6raktar :
TOROK JOZSEF gytigyszertara, Bnda-|
pest, kirdly-wtcza 12. is

Budapest (1886.) Nyomatja a kiadd-tulajdonos : Athenaeum irodalmi é' nyomdai részvénytarsulat.
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legyeste) megbizésabdl, az ISZT tamoga





